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Das Lernen der Zweitsprache ist in Stdtirol schon
lange ein 6ffentliches Diskussionsthema. Man stellt
sich immer wieder die Frage, welcher Ansatz wohl der
effektivste und geeignetste sei, was man unternehmen
muss, um die Motivation zu steigern, welche schulischen
und aullerschulischen Angebote die Lust auf mehr und
intensiver gelebte Zweitsprache fordern kénnten.

Uber viele Jahre haben sich italienische Schilerinnen
und Schuler im Sommer und wahrend des Schuljahres in
deutschsprachigen Landern aufgehalten, um die zweite
Sprache in ihren verschiedenen Aspekten zu vertiefen,
genauso besuchten deutsche Schilerinnen und Schiiler
Sprachkurse in Florenz und in anderen italienischen
Stadten.

Im Jahre 2001 haben die Inspektoren der drei
Schulamter im Auftrag und im Einverstandnis mit ihren
Schulamtsleitern und den Landesraten ein Projekt
erarbeitet, das sich zum Ziel setzte, vor Ort die
Moéglichkeit anzubieten, ein Halbjahr bzw. Semester
oder ein ganzes Schuljahr lang eine anderssprachige
Schule zu besuchen. Eine solche Erfahrung an einer der
ladinischen Oberschulen wiirde tbrigens die Gelegenheit
eines gleichwertigen Unterrichts in deutscher sowie
in italienischer Sprache anbieten. Das Projekt ist sehr
langsam angelaufen und erst im Schuljahr 2003/04
hat sich eine Schilerin entschieden, das Angebot
wahrzunehmen. Heute nehmen bereits mehr als fiinfzig
Schulerinnen und Schiler das ,,Zweitsprachjahr
in Anspruch. Das ist der Beweis dafir, dass diese
Initiative von den Jugendlichen mit groRem Interesse
aufgenommen wird. Man erkennt darin die Méglichkeit,
die Zweitsprache und deren kulturelle Hintergriinde
durch eine totale Immersion zu vertiefen. Das erfordert
von den Beteiligten viel Mut, Entschlossenheit und
Durchhaltevermdégen.

Dr. Rita Gelmi, Injzwmlienisch als Zweitsprache
“\
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Dr. Walter Cristofoletti, Inspektor fiir Deutsch als Zweitsprache
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Schule, nicht anders als andere

Tage, aher andere Sprachen,

Schulkollegen, neue Professoren,

alte Rufgahen.
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SCHULE WECHSELN

..fiir ein ganzes Schuljahr
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DAS PROGEKT

uind die Teilnehmer
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ORSCHLAGE

Zur Qrganisation

EMPFEHLUNGEN FUR SCHULER/INNEN

Was die Schilerin/der Schiiler machen
kann/soll:
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EMPFEHLUNGEN FUR SCHULEN

Was konnen die beteiligten Schulen
machen?
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Arbeitsgruppe
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Was kann die Gastschule tun,

® um den Schuler/die Schilerin aufzunehmen? @
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Was kann die Herkunftsschule fiir die
Einflhrung der interessierten
Schiulerlnnen tun?
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was???
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Raphael Mur

...und noch...

Zur Unterstutzung der miteinbezogenen
Schiilerinnen und Lehrerinnen konnten
die Schulen weiterhin:
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DIE TUTORIN/DER TUTOR
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Warum spielt die Tutorin/der Tutor
eine so wichtige Rolle im Projekt ?

Sie/er kann Initiativen zur
Unterstitzung aller am Projekt

beteiligten Personen fordern, wie z.B.:
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MOGLICHE SCHULPARRUNGEN

Oberschulen in BOLZANO
BOZEN Scuole secondarie di secondo grado
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Oberschulen in MERANO
MERAN Scuole secondarie di secondo grado
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Oberschulen in BRESSANONE
BRIXEN Scuole secondarie di secondo grado
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Oberschulen in BRUNICO
BRUNECK Scuole secondarie di secondo grado
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Oberschulen in VIPITENO
STERZING Scuole secondarie di secondo grado
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Oberschulen im Oberschulen in
VINSCHGAU AUER
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